
BUSHING BUMP NECK DIE KITS - FORSTER PRODUCTS, INC. 22-250
REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE KIT

Thanks to the Forster Bushing Bump Neck Die Kits, precision reloaders can now
finely control the amount of tension put on the necks of their cartridges. Each of
these sizing-die kits includes a hand-polished sizing die that perfectly matches
the caliber of your firearm, as well as three hand-selected bushing sizes that are
picked by Forster staff themselves. Each of the bushings are finely machined to a
smooth internal finish. Available calibers in the Forster Bushing Bump Neck Die
Kits are .284 Winchester, 6.8 SPC and 6mm Creedmoor.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22-250 REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749017772
Mfr. No.: BBK2191
Cartridge: 22-250 Remington
Die Style: -
Delivery weight: 0.27kg
UPC: 757253999086

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Bushing Bump Neck Die Kits

Einführung
Danke, dass du das Bushing Bump Neck Die Kit von Forster Products, Inc. gewählt hast. Dieses Produkt ist für
präzise Wiederlader konzipiert, die die Spannung an den Hülsen ihrer Patronen kontrollieren möchten. Um eine
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in dieser Sicherheitsanleitung
beschriebenen Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Wiederladen und Feuerwaffen
vertraut sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte vor der Benutzung in gutem Zustand sind.
Bewahre das Die Kit an einem sicheren Ort auf, außer Reichweite von Kindern oder unbefugten Personen.
Achte auf die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Wiederladens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung des Die Kits kann zu Verletzungen oder Sachschäden führen.
Stelle sicher, dass die BushingGrößen den Spezifikationen deiner Feuerwaffe entsprechen, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Übe keinen Druck auf das Die aus; stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
Überprüfe immer den Zustand des Messings vor dem Größen, um Verletzungen zu vermeiden.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladeangaben für deine Patronen.
Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten des Dies und der Bushings während der Handhabung.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Reinige das Die und die Bushings mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.
Montiere das GrößenDie sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wähle die geeignete BushingGröße basierend auf den Spezifikationen deiner Patrone.

Nutzung:

Bereite dein Messing vor, indem du es gründlich reinigst und inspizierst.
Setze das Messing in das Die ein und übe gleichmäßigen Druck beim Größen aus.
Überprüfe nach dem Größen die Nackenspannung, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen
entspricht.
Bewahre die Bushing und das Die nach der Benutzung in ihren vorgesehenen Behältern auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Werfe das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll weg.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die örtliche
Abfallwirtschaftsbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des Bushing Bump Neck Die Kits wende
dich bitte an das zuständige EUbasierte SupportTeam. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails bereit hast,
wenn du Unterstützung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit dem Bushing
Bump Neck Die Kit gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken im
Wiederladen informiert.
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Safety Instruction Guide for Bushing Bump Neck Die
Kits

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Die Kit from Forster Products, Inc. This product is designed for
precision reloaders who wish to control the tension on the necks of their cartridges. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with reloading processes and firearms.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Store the die kit in a safe place, out of reach of children or unauthorized users.
Be aware of your local laws and regulations regarding reloading and the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of the die kit may result in injury or damage to property.
Ensure that the bushing sizes match the specifications of your firearm to prevent malfunctions.

Avoiding Hazards:

Do not force the die into the press; ensure it is properly aligned.
Always check the condition of the brass before resizing to avoid injury.
Never exceed the recommended load data for your cartridges.
Be cautious of the sharp edges of the die and bushings during handling.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Clean the die and bushings with a soft cloth to remove any debris.
Securely mount the sizing die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Select the appropriate bushing size based on your cartridge specifications.

Usage:

Prepare your brass by cleaning and inspecting it thoroughly.
Insert the brass into the die and apply consistent pressure while resizing.
After resizing, check the neck tension to ensure it meets your requirements.
Store the bushing and die in their designated containers after use.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw away the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the use of the Bushing Bump Neck Die Kit, please contact the
designated EUbased support team. Always ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the Bushing Bump Neck Die
Kit. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Kits de
Die de Cuello Bushing Bump

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Die de Cuello Bushing Bump de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado para
recargadores de precisión que desean controlar la tensión en los cuellos de sus cartuchos. Para asegurar un uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en esta guía de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con los procesos de
recarga y armas de fuego.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar equipos de
recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarlos.
Guarda el kit de die en un lugar seguro, fuera del alcance de niños o usuarios no autorizados.
Infórmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del kit de die puede resultar en lesiones o daños a la propiedad.
Asegúrate de que los tamaños de los bushings coincidan con las especificaciones de tu arma de fuego
para evitar fallos.

Evitando Peligros:

No fuerces el die en la prensa; asegúrate de que esté alineado correctamente.
Siempre verifica la condición del brass antes de redimensionar para evitar lesiones.
Nunca excedas los datos de carga recomendados para tus cartuchos.
Ten cuidado con los bordes afilados del die y los bushings durante el manejo.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Limpia el die y los bushings con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Monta de manera segura el die de tamaño en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
Selecciona el tamaño de bushing apropiado según las especificaciones de tu cartucho.

Uso:

Prepara tu brass limpiándolo e inspeccionándolo a fondo.
Inserta el brass en el die y aplica presión constante durante el redimensionado.
Después de redimensionar, verifica la tensión del cuello para asegurarte de que cumpla con tus
requisitos.
Guarda el bushing y el die en sus contenedores designados después de usarlos.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No tires el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, contacta a la autoridad local de gestión de residuos para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el uso del Kit de Die de Cuello Bushing
Bump, por favor contacta al equipo de soporte designado en la UE. Siempre asegúrate de tener los detalles del
producto listos al buscar asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga más segura con el Kit de
Die de Cuello Bushing Bump. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas en
recarga.
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Guide de Sécurité pour les Kits de Dies Bushing
Bump Neck

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de dies Bushing Bump Neck de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour les
rechargeurs de précision qui souhaitent contrôler la tension sur les collets de leurs cartouches. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes familières avec les processus de
recharge et les armes à feu.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation d'équipements de recharge.
Gardez l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Rangez le kit de dies dans un endroit sûr, hors de portée des enfants ou des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient des lois et règlements locaux concernant la recharge et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Dangers :

Une utilisation incorrecte du kit de dies peut entraîner des blessures ou des dommages matériels.
Assurezvous que les tailles de bushing correspondent aux spécifications de votre arme à feu pour
éviter les dysfonctionnements.

Éviter les Dangers :

Ne forcez pas le die dans la presse ; assurezvous qu'il est correctement aligné.
Vérifiez toujours l'état de la douille avant de la redimensionner pour éviter les blessures.
Ne dépassez jamais les données de charge recommandées pour vos cartouches.
Faites attention aux bords tranchants du die et des bushings lors de la manipulation.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Nettoyez le die et les bushings avec un chiffon doux pour enlever les débris.
Fixez solidement le die de mise à taille dans votre presse de recharge conformément aux instructions
du fabricant.
Sélectionnez la taille de bushing appropriée en fonction des spécifications de votre cartouche.

Utilisation :

Préparez votre douille en la nettoyant et en l'inspectant soigneusement.
Insérez la douille dans le die et appliquez une pression constante lors du redimensionnement.
Après redimensionnement, vérifiez la tension du collet pour vous assurer qu'elle répond à vos
exigences.
Rangez le bushing et le die dans leurs conteneurs désignés après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales en
matière d'élimination des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant l'utilisation du kit de dies Bushing Bump Neck, veuillez
contacter l'équipe de soutien désignée basée dans l'UE. Assurezvous toujours d'avoir les détails du produit à portée
de main lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de recharge plus sûre avec le kit de
dies Bushing Bump Neck. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en matière de
recharge.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Die
Bushing Bump Neck

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Die Bushing Bump Neck di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per i
ricaricatori di precisione che desiderano controllare la tensione sui colli delle loro cartucce. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le linee guida delineate in questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo da persone che conoscono i processi di ricarica e le armi da
fuoco.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
utilizza l'attrezzatura di ricarica.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Conservare il kit di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini o utenti non autorizzati.
Essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti la ricarica e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso improprio del kit di die può comportare infortuni o danni a proprietà.
Assicurarsi che le dimensioni dei bushing corrispondano alle specifiche della propria arma per
prevenire malfunzionamenti.

Evitare i Rischi:

Non forzare il die nella pressa; assicurarsi che sia allineato correttamente.
Controllare sempre le condizioni della cartuccia prima di ridimensionare per evitare infortuni.
Non superare i dati di carico raccomandati per le proprie cartucce.
Prestare attenzione ai bordi affilati del die e dei bushing durante la manipolazione.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato solo all'uso da parte di adulti. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Pulire il die e i bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
Montare saldamente il die di dimensionamento nella propria pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Selezionare la dimensione del bushing appropriata in base alle specifiche della propria cartuccia.

Uso:

Preparare la propria cartuccia pulendola e ispezionandola accuratamente.
Inserire la cartuccia nel die e applicare pressione costante durante il ridimensionamento.
Dopo il ridimensionamento, controllare la tensione del collo per assicurarsi che soddisfi i propri requisiti.
Conservare il bushing e il die nei loro contenitori designati dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza nell'uso del Kit di Die Bushing Bump Neck, si
prega di contattare il team di supporto designato con sede nell'UE. Assicurarsi di avere pronti i dettagli del prodotto
quando si cerca assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica più sicura con il Kit di Die
Bushing Bump Neck. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche nella ricarica.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Die Bushing
Bump Neck

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu die Bushing Bump Neck od Forster Products, Inc. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o precyzyjnych ładowaczach, którzy pragną kontrolować napięcie na szyjkach swoich nabojów. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z wytycznymi
zawartymi w tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko przez osoby zaznajomione z procesami ładowania amunicji i bronią
palną.
Zawsze noś odpowiednie wyposażenie ochronne, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
urządzeń do ładowania amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i sprzęt są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj zestaw die w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci lub osób nieupoważnionych.
Bądź świadomy lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji oraz używania broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie zestawu die może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia mienia.
Upewnij się, że rozmiary bushingu odpowiadają specyfikacjom Twojej broni, aby zapobiec awariom.

Unikanie zagrożeń:

Nie wymuszaj wprowadzenia die do prasy; upewnij się, że jest prawidłowo wyrównane.
Zawsze sprawdzaj stan mosiądzu przed przekształceniem, aby uniknąć obrażeń.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych dla swoich nabojów.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach die i bushingu podczas obsługi.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt ten przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Przechowuj go z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Oczyść die i bushingi za pomocą miękkiej szmatki, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Stabilnie zamontuj die do prasy do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiedni rozmiar bushingu na podstawie specyfikacji swojego naboju.

Użytkowanie:

Przygotuj swój mosiądz, dokładnie go czyszcząc i sprawdzając.
Włóż mosiądz do die i stosuj stały nacisk podczas przekształcania.
Po przekształceniu sprawdź napięcie szyjki, aby upewnić się, że spełnia Twoje wymagania.
Przechowuj bushing i die w ich wyznaczonych pojemnikach po użyciu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym
odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z użytkowaniem zestawu die
Bushing Bump Neck, skontaktuj się z wyznaczonym zespołem wsparcia w Unii Europejskiej. Zawsze upewnij się, że
masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie ładowania
amunicji z zestawem die Bushing Bump Neck. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi
praktykami w ładowaniu amunicji.
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Turvaohjeet Bushing Bump Neck Die Kits sarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Die Kitin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuuslataajille,
jotka haluavat hallita patruunoidensa kaulan jännitystä. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
ja noudata tämän turvaohjeoppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käyttävät vain henkilöt, jotka tuntevat latausprosessit ja ampumaaseet.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, ladatessasi.
Pidä työskentelytila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Säilytä diekitti turvallisessa paikassa, lasten tai valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen paikallisista laeista ja säädöksistä, jotka koskevat latausta ja ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä diekitin käyttö voi aiheuttaa vahinkoa tai vahingoittaa omaisuutta.
Varmista, että bushingkoot vastaavat aseesi teknisiä tietoja estääksesi toimintahäiriöitä.

Vaarojen välttäminen:

Älä pakota diekittiä puristimeen; varmista, että se on kunnolla kohdistettu.
Tarkista aina brassin kunto ennen koon muuttamista vammojen välttämiseksi.
Älä koskaan ylitä suositeltua lataustietoa patruunoillesi.
Ole varovainen diekitin ja bushingien terävien reunojen kanssa käsitellessäsi niitä.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä lasten ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Puhdista die ja bushingit pehmeällä liinalla poistamalla kaikki roskat.
Kiinnitä koonmuutosdie tukevasti latauspuristimeesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Valitse sopiva bushingkoko patruunasi teknisten tietojen perusteella.

Käyttö:

Valmistele brassit puhdistamalla ja tarkistamalla ne huolellisesti.
Aseta brass dieen ja käytä tasaista painetta koon muuttamisen aikana.
Tarkista kaulan jännitys koon muuttamisen jälkeen varmistaaksesi, että se täyttää vaatimuksesi.
Säilytä bushing ja die omissa säilytysastioissaan käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Bushing Bump Neck Die Kitin käytöstä, ota yhteys nimettyyn
EUpohjaiseen tukitiimiin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen Bushing Bump Neck Die
Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä lataamisessa.
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Säkerhetsinstruktioner för Bushing Bump Neck Die
Kits

Introduktion
Tack för att du valt Bushing Bump Neck Die Kit från Forster Products, Inc. Denna produkt är designad för
precisionreloadare som vill kontrollera spänningen på halsarna på sina patroner. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna i denna säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används av personer som är bekanta med omladdningsprocesser och skjutvapen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
omladdningsutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Förvara diekitet på en säker plats, utom räckhåll för barn eller obehöriga användare.
Var medveten om dina lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av diekitet kan resultera i skador eller skador på egendom.
Se till att bussningsstorlekarna matchar specifikationerna för ditt skjutvapen för att förhindra
funktionsfel.

Undvikande av faror:

Tvinga inte die:n in i pressen; se till att den är korrekt justerad.
Kontrollera alltid tillståndet på mässingen innan du ändrar storlek för att undvika skador.
Överskrid aldrig den rekommenderade laddningsinformationen för dina patroner.
Var försiktig med de skarpa kanterna på die:n och bussningarna under hantering.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Rengör die:n och bussningarna med en mjuk trasa för att ta bort skräp.
Montera storleksdie:n säkert i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Välj den lämpliga bussningsstorleken baserat på specifikationerna för din patron.

Användning:

Förbered din mässing genom att rengöra och inspektera den noggrant.
Sätt in mässingen i die:n och applicera jämnt tryck under storleksändringen.
Efter storleksändring, kontrollera nackspänningen för att säkerställa att den uppfyller dina krav.
Förvara bussningen och die:n i sina avsedda behållare efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort använda eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Släng inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för
korrekt avfallsmetod.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående användningen av Bushing Bump Neck Die Kit, vänligen
kontakta det utsedda EUbaserade supportteamet. Se alltid till att du har produktinformation redo när du söker hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse med Bushing
Bump Neck Die Kit. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom omladdning.
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Bezpečnostní pokyny pro sady Bushing Bump Neck
Die Kits

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Bushing Bump Neck Die Kit od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navržen pro precizní přebíječe, kteří chtějí jemně ovládat napětí na krčcích svých nábojnic. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v této příručce o
bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používají pouze osoby, které jsou obeznámeny s procesy přebíjení a střelnými
zbraněmi.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání zařízení pro
přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Ujistěte se, že všechny nástroje a zařízení jsou před použitím v dobrém stavu.
Sadu matrice uchovávejte na bezpečném místě, mimo dosah dětí nebo neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi místních zákonů a předpisů týkajících se přebíjení a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití sady matrice může vést k úrazu nebo poškození majetku.
Ujistěte se, že velikosti bushingů odpovídají specifikacím vaší střelné zbraně, aby se předešlo
poruchám.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nenuťte matrice do lisu; ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Vždy zkontrolujte stav mosazného náboje před jeho přebíjením, abyste se vyhnuli úrazu.
Nikdy nepřekračujte doporučené údaje o náplni pro vaše náboje.
Buďte opatrní na ostré hrany matrice a bushingů během manipulace.

Varování pro specifické skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyčistěte matrice a bushingy měkkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty.
Bezpečně upevněte sizing die do vašeho lisu podle pokynů výrobce.
Vyberte vhodnou velikost bushingu podle specifikací vašeho náboje.

Použití:

Připravte si mosaz důkladným čištěním a kontrolou.
Vložte mosaz do matrice a aplikujte stálý tlak při přebíjení.
Po přebíjení zkontrolujte napětí krčku, abyste zajistili, že splňuje vaše požadavky.
Po použití uložte bushing a matrice do jejich určených obalů.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti používání sady Bushing Bump Neck Die Kit, prosím,
kontaktujte určený tým podpory se sídlem v EU. Vždy se ujistěte, že máte připraveny podrobnosti o produktu, když
hledáte pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnější zkušenost s přebíjením pomocí sady Bushing
Bump Neck Die Kit. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o nejlepších praktikách v oblasti přebíjení.


